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94 ПРИКОРДОННИЙ ЗАГІН
ЗАХІДНЕ РЕГІОНАЛЬНЕ УПРАВЛІННЯ
ДЕРЖАВНА ПРИКОРДОННА СЛУЖБА УКРАЇНИ 

ПРОЕКТ
Н А К А З
	« 05 » серпня 2021 року
	м. Чоп
	                                    № 173


Про внесення змін до наказів Чопського прикордонного загону про режим в пунктах пропуску 
В рамах проведення заходів щодо початку виконання Закарпатською митницю функцій та повноважень, як відокремленого підрозділу Державної митної служби України та з метою актуалізації нормативних актів з питань прикордонного та митного контролю
НАКАЗУЮ:

1. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №49 «Про режим в пункті пропуску «Малий Березний» та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
2. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №48 «Про режим в пункті пропуску «Ужгород» та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
3. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №54 «Про режим в пункті пропуску «Ужгород - аеропорт» та зони прикордонного контролю» замінити:
3.1. слова «пункт пропуску «Ужгород - аеропорт» на слова «міжнародний пункт пропуску для повітряного сполучення «Ужгород» по всьому тексту та у відповідних відмінниках; 
3.2. слова «Закарпатська митниця ДФС» на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
4. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №53 «Про режим в пункті пропуску «Павлове» та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
5. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №55 «Про режим в пункті пропуску «Малі Селменці» та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
6. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №56 «Про режим в пункті пропуску «Чоп (Тиса)» та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
7. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №51 «Про режим в пункті пропуску «Чоп» на державному кордоні з Угорською Республікою та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
8. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №52 «Про режим в пункті пропуску «Чоп» на державному кордоні з Словацькою Республікою та зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
9. В наказі Чопського прикордонного загону від 05.02.2018 року №50 «Про режим в пункті пропуску «Соловка» зони прикордонного контролю» слова «Закарпатська митниця ДФС» замінити на слова «Закарпатська митниця», слова «представники Державної фіскальної служби України» замінити на слова «представники Державної митної служби України» по всьому тексту та у відповідних відмінниках. 
10. Відділу прикордонного контролю штабу спільно з підрозділами охорони державного кордону провести організаційні та практичні заходи щодо впровадження змін у вказаних наказах в оперативно-службову діяльність.
11. Помічнику начальника прикордонного загону – начальнику прес-служби організувати оприлюднення зазначеного наказу на офіційному веб-сайті Державної прикордонної служби України та на сайті 94 прикордонного загону.
12. Начальникам відділів прикордонної служби «Великий Березний», «Ужгород», «Соломоново»:

провести комплекс організаційних та практичних заходів щодо забезпечення виконання вимог цього наказу підпорядкованим персоналом та керуватися ним під час виконання покладених завдань на державному кордоні;

провести службові наради за участю керівників структурних підрозділів контрольних служб (органів), транспортних та інших підприємств (організацій, установ), які функціонують у пунктах пропуску через державний кордон на ділянці відповідальності, в ході яких довести вимоги наказу в частині, що їх стосується. 
13. Контроль за виконанням наказу залишаю за собою.

В.о. начальника 94 прикордонного загону

полковник


(підпис)


Олександр МИХАЙЛЮК
ПОГОДЖЕНО:

Начальник Закарпатської митниці 

                                      (підпис)                         Микола РУМЯНЦЕВ

	ПОГОДЖЕНО:

Заступник начальника штабу – начальник відділу організаційно-мобілізаційної роботи та повсякденної діяльності
підполковник




«___» серпня 2021 року
Помічник начальника загону з правової роботи – начальник групи юридичного забезпечення 
підполковник юстиції



«___» серпня 2021 року
Начальник групи запобігання та виявлення корупції 
майор
«___» серпня 2021 року 

В.о. начальника відділення контролю та документального забезпечення
прапорщик
«___» серпня 2021 року
	
	Андрій КОЗЛЮК
Олег РАПІТА
Ольга ШЕВЧУК 
Галина КОВАНЮК



ОЗНАЙОМЛЕНИЙ:
Помічнику начальника прикордонного загону 
– начальнику прес-служби
_______________________________________
Розрахунок розсилки:

Прим. 1 – до справи ____
Разом надруковано 1 (один) примірник
Розрахунок розсилки склав: підполковник                  Сергій ШИНКАРЬОВ 
«___» серпня 2021 року
Вик. ШИНКАРЬОВ Сергій
Тел. 85 – 49
